
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE - STANDARD
LINE BRONZE RIFLE BRUSH 38 CALIBER 12 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Bronze Bore Brushes - Best phosphor
bronze scrubbing wire, for long life, thorough cleaning. SPECS: Bristles: Available
in bronze. Shank: Steel, looped and wound. Rifle: 3.26” (8.3cm) OAL, .17 and.20
caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: STANDARD LINE BRONZE RIFLE BRUSH 38 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084401038
Mfr. No.:
Caliber: 35 Caliber (.358),375 Caliber (.375)
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 050806031760

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FÜR RIFLE

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FÜR RIFLE. Diese
Anleitung enthält wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv verwenden
können. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie die
Bore Brush verwenden.
Verwenden Sie die Bore Brush nur mit der richtigen Kalibergröße, um Beschädigungen an Ihrem Gewehr zu
vermeiden.
Üben Sie beim Reinigen des Gewehrs Vorsicht aus, um versehentliche Entladungen zu vermeiden. Stellen
Sie sicher, dass das Gewehr entsichert und entladen ist, bevor Sie die Bore Brush einführen.
Verwenden Sie die Bore Brush nicht mit übermäßiger Kraft, um Verletzungen oder Beschädigungen des
Gewehrs zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr sicher und entladen ist.
Überprüfen Sie, ob Sie die richtige Bore Brush für Ihr Kaliber haben.

Verwendung:

Führen Sie die Bore Brush vorsichtig in den Lauf des Gewehrs ein.
Bewegen Sie die Brush sanft hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Ziehen Sie die Brush nach dem Reinigen vorsichtig heraus.
Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Bore Brush nach der Verwendung mit warmem Wasser und Seife.
Lassen Sie die Brush vollständig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt können Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler wenden. Bitte beachten Sie, dass alle Produkte gemäß den EUVorschriften einen Kontaktpunkt in der EU
haben sollten, um Sicherheitsanfragen zu bearbeiten.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung der STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FÜR RIFLE ist von größter
Bedeutung. Indem Sie die oben genannten Hinweise und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere
Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bei weiteren Fragen oder Bedenken zögern Sie nicht, Unterstützung zu
suchen.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE

Introduction
Thank you for choosing the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of the product. Please read this guide carefully
to understand how to use the bore brushes safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the bore brushes are used only for their intended purpose.
Always inspect the brushes for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Keep bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when handling the brushes.
Be aware of the potential hazards associated with cleaning firearms and follow all applicable firearm safety
protocols.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The brushes have sharp bristles that can cause injury.
Improper use may lead to damage to the firearm or injury to the user.

Instructions for Avoiding Hazards:

Always handle the brushes with care to avoid injury from sharp bristles.
Ensure the firearm is unloaded and safe before using the bore brushes.
Do not force the brushes into the bore; use gentle pressure to avoid damage.
Store the brushes in a safe place to prevent accidental contact with sharp bristles.

AgeSpecific Warnings:

These bore brushes are not intended for use by children. Adult supervision is required if used in the
presence of minors.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate bore brush based on your firearm's caliber.
Attach the bore brush to a cleaning rod using the appropriate thread (540 for .17 and .20 caliber; 832
for all others).

Usage:

Insert the bore brush into the bore of the firearm gently.
Rotate the brush while pulling it back and forth to clean the bore thoroughly.
After use, clean the brush with a suitable solvent and allow it to dry before storage.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are damaged or hazardous.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or further assistance regarding the use and safety of the STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES FOR RIFLE, please refer to the appropriate resources or customer support channels provided at the point
of purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de
Limpieza de Bronce para Rifle

Introducción
Gracias por elegir los Cepillos de Limpieza de Bronce para Rifle de Brownells. Este producto está diseñado para
proporcionar una limpieza efectiva y duradera de los cañones de rifle. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa gafas de seguridad al limpiar tu rifle para proteger tus ojos de cualquier residuo o desecho.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro antes de usar los cepillos.
No dejes los cepillos al alcance de los niños o mascotas.
Si experimentas algún problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No uses los cepillos de limpieza en rifles que no sean compatibles con los calibres especificados.
Evita aplicar demasiada fuerza al usar el cepillo, ya que esto puede dañar el cañón del rifle.
No uses los cepillos en condiciones húmedas o mojadas para evitar la corrosión.
Almacena los cepillos en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de limpieza y un solvente adecuado.

Uso del Cepillo:

Inserta el cepillo en el cañón del rifle a través de la recámara.
Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atrás. Esto ayudará a eliminar la
suciedad y los residuos.
Limpia el cepillo después de cada uso para mantener su efectividad.

Finalización:

Después de limpiar, asegúrate de que no queden residuos en el cañón.
Aplica un lubricante adecuado para proteger el cañón del rifle.

Instrucciones de Eliminación
Los cepillos de limpieza de bronce son reciclables. Consulta las regulaciones locales para saber cómo
reciclar productos de bronce.
Si el cepillo está dañado o ya no es útil, deséchalo en un contenedor de residuos metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Recuerda que es importante reportar cualquier producto que consideres
inseguro a las autoridades competentes.

Conclusión



Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurarte de que el uso de los Cepillos de
Limpieza de Bronce para Rifle de Brownells sea seguro y efectivo. Mantente informado sobre cualquier actualización
o aviso de seguridad a través de plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Bronze

Introduction
Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon en bronze de BROWNELLS. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections avant d'utiliser les brosses.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons de fusil.
Gardez les brosses hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser les brosses sur des surfaces non recommandées, car cela peut causer des dommages.
Vérifiez régulièrement l'état des brosses pour éviter toute défaillance pendant l'utilisation.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant de l'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des gants de protection lors de la manipulation des brosses pour éviter les irritations
cutanées.
Ne pas forcer la brosse dans le canon. Si vous rencontrez une résistance, arrêtezvous et vérifiez la cause.
Évitez de toucher les poils de la brosse avec vos mains nues pour prévenir toute contamination.
Ne pas utiliser les brosses pour d'autres applications que celles recommandées par le fabricant.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs lors du nettoyage avec les brosses.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris des gants de protection et un nettoyant pour canon
approprié.

Installation de la Brosse :

Vissez la brosse sur la tige en acier jusqu'à ce qu'elle soit solidement fixée.
Vérifiez que la brosse est correctement installée avant de l'utiliser.

Utilisation :

Insérez doucement la brosse dans le canon du fusil.
Faites des mouvements lents et réguliers pour nettoyer le canon. Ne forcez pas la brosse.
Retirez la brosse après quelques passages et vérifiez la propreté du canon.
Répétez si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

Instructions d'Élimination
Les brosses de nettoyage doivent être éliminées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas les brosses dans des poubelles ordinaires si elles sont contaminées par des produits chimiques.
Consultez les services de gestion des déchets de votre localité pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver le reçu d'achat et toutes les informations pertinentes
pour faciliter le support.



Conclusion
Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser les brosses de nettoyage de canon en bronze de manière
sécurisée et efficace. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous encourageons à suivre toutes les directives pour
garantir une expérience positive.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
Canne in Bronzo Standard Line

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per le Spazzole per Canne in Bronzo Standard Line. Questo
prodotto è progettato per garantire una pulizia efficace delle canne dei fucili. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o usurato.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle canne.
Evita di utilizzare una pressione eccessiva durante l'uso per prevenire danni al prodotto e alla canna.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro delle specifiche tecniche del tuo fucile.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura prima di iniziare.
Rimuovi eventuali accessori o attrezzature dalla canna.

Installazione della Spazzola:

Scegli la spazzola appropriata in base al calibro del tuo fucile.
Avvita la spazzola sul gambo utilizzando le filettature appropriate (.17, .20, 540 o 832).

Utilizzo della Spazzola:

Inserisci delicatamente la spazzola nella canna.
Esegui movimenti lenti e controllati avanti e indietro, evitando di forzare.
Rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui con un panno asciutto.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
Se il prodotto è danneggiato, verifica con le autorità locali per le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o consulta il
portale Safety Gate dell'UE. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti
riguardanti il prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek do Luf
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Szczotek do Luf STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa oraz instrukcjami
obsługi. Nasze szczotki są zaprojektowane z myślą o wysokiej jakości czyszczenia luf, ale jak każdy produkt,
wymagają odpowiedzialnego użytkowania.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj szczotek zgodnie z ich przeznaczeniem, unikając wszelkich niezgodnych zastosowań.
Regularnie sprawdzaj szczotki pod kątem uszkodzeń i zużycia. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
uszkodzeń, nie używaj ich.
Stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice lub okulary ochronne, podczas czyszczenia
luf.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj szczotek do luf wyłącznie z odpowiednimi kalibrami broni, tj. .17, .20, 35 Caliber (.358), 375 Caliber
(.375).
Unikaj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy.
Zawsze stosuj szczotki w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zminimalizować narażenie na opary
chemiczne.
Nie pozostawiaj szczotek w lufie na dłużej niż zalecany czas, aby uniknąć korozji.
Nie używaj szczotek, jeśli są one zanieczyszczone lub mają pozostałości chemiczne.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed rozpoczęciem czyszczenia.
Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia i środki czyszczące.

Czyszczenie:

Włóż szczotkę do lufy i delikatnie wkręć ją, aby zapewnić dobre dopasowanie.
Wykonaj kilka ruchów w przód i w tył, aby skutecznie usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę i sprawdź, czy lufa jest czysta.

Przechowywanie:

Po użyciu, dokładnie oczyść szczotki i przechowuj je w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Zabezpiecz szczotki przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one zanieczyszczone substancjami chemicznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju. Upewnij się, że masz przy sobie numer katalogowy produktu, aby uzyskać
szybszą pomoc.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem!



STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR
RIFLE

Johdanto
Tervetuloa STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE tuotteiden käyttöohjeeseen. Tämä opas
tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Tuotteet on
suunniteltu tarjoamaan huippulaatuista puhdistusta kivääreille, ja niiden turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa. Väärä käyttö voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ja säilytä se turvallisessa paikassa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja puhdistuksen aikana, jotta vältät mahdolliset vahingot.
Varmista, että käytät oikeaa kaliiperia boreharjalle. Väärä koko voi aiheuttaa vaurioita.
Älä käytä harjaa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Vältä liiallista painetta harjan käytössä, jotta et vahingoita piippua.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet
Poista boreharja pakkauksestaan ja tarkista se visuaalisesti.
Liitä harja kivääriin oikein, varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Puhdista piippu vetämällä harjaa hitaasti ja tasaisesti, vältellen liiallista painamista.
Huuhtele harja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.
Tarkista harjan kunto säännöllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt boreharjat paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä harjaa tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset kierrätyksestä ja hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
tarjoavat tarvittavan tuen ja ohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön.

Kiitos, että valitsit STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE tuotteet. Turvallinen ja asianmukainen
käyttö takaa parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja pitkäikäisyyden.
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Säkerhetsinstruktioner för STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. Denna produkt är designad för att ge en effektiv
och grundlig rengöring av gevärens pipor. För att säkerställa säker användning och för att uppfylla EU:s allmänna
produkt säkerhetsförordning (GPSR) har vi sammanställt denna säkerhetsinstruktion. Vänligen läs igenom och följ
dessa riktlinjer noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid borsten för skador innan användning. Använd inte om borsten är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid rengöring av gevärpipor för att skydda ögonen och huden.
Se till att geväret är avsäkrat och tomt innan du börjar rengöringsprocessen.
Använd endast borstar som är avsedda för den specifika kalibern på ditt gevär.
Undvik att använda överdriven kraft när du rengör för att förhindra skador på pipan.
Förvara borstarna på en torr och säker plats när de inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av geväret:

Kontrollera att geväret är avsäkrat och tomt.
Ta bort eventuella tillbehör eller förlängningar som kan hindra rengöringen.

Användning av borsten:

Sätt fast borsten på en rengöringsstav som är kompatibel med gevärets kaliber.
För in borsten i pipan långsamt och försiktigt.
Rör borsten fram och tillbaka i pipan för att avlägsna smuts och avlagringar.
Dra ut borsten ur pipan och kontrollera att den är ren.

Avslutning:

Rengör borsten efter användning enligt tillverkarens instruktioner.
Förvara borsten på en säker plats.

Avfallshantering
Kasta trasiga eller slitna borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt och tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och produktanvändning, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabb hjälp.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsriktlinjer och önskar dig en säker och effektiv användning av STANDARD
LINE BRONZE BORE BRUSHES.
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Návod na bezpečné používání čisticích kartáčů
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR
RIFLE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čisticí kartáče STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. Tento
návod vám poskytne důležité informace o bezpečném používání produktu, jeho instalaci a likvidaci. Prosím, přečtěte
si tento dokument pečlivě, abyste zajistili bezpečnost při používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k jeho určenému účelu.
Zkontrolujte produkt před každým použitím, zda nevykazuje známky poškození.
V případě poškození produktu jej nepoužívejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání čisticích kartáčů noste ochranné brýle, abyste ochránili oči před možnými částicemi.
Při čištění pušky zajistěte, aby byla zbraň vybitá a bezpečně zajištěná.
Nepoužívejte kartáče na jiné než doporučené kalibry.
Při manipulaci s kartáči buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění od štětin.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte správný kalibr kartáče pro vaši pušku.
Zkontrolujte, zda je puška vybitá a bezpečně zajištěná.

Instalace:

Vložte kartáč do čištění do závitu pušky.
Ujistěte se, že je kartáč pevně uchycen.

Použití:

Pomalu a rovnoměrně pohybujte kartáčem tam a zpět po délce hlavně.
Po použití kartáč důkladně vyčistěte a uložte na suché místo.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte kartáče na opotřebení.
Vyměňte kartáč, pokud jsou štětiny poškozené nebo opotřebované.

Pokyny pro likvidaci
Kartáče likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte kartáče do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebě další pomoci se obraťte na prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
informace o produktu, včetně čísla šarže a data zakoupení.



Tento návod je v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a je navržen tak, aby zajistil
bezpečné používání produktu. Dodržováním těchto pokynů můžete přispět k bezpečnosti vaší a ostatních osob.


